Se betjeningsvejledningen for at fa yderligere oplysninger./
Lisdtietoja on kdyttdohjeessa./
Ytterligare information finns i bruksanvisningen.
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Hurtig installationsvejledning/ Pika-asennusopas/
Snabbstartquide
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Installation og tilslutning af hgjttalere/ Kaiuttimien asentaminen ja kytkeminen/ Installera och ansluta hogtalare
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De ledninger, som skal bruges til tilslutning, medfolger ikke./

Kytkentdidn kaytettévit johdot eivit sisélly toimitukseen./
Anslutningskablar medfoljer e;j.




Tilslutning af andet udstyr/ Muiden laitteiden kytkeminen/
Ansluta ovrig utrustning
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Forberedelse af receiveren/ Viritinvahvistimen valmisteleminen/
Forbereda mottagaren

1/O: til/standby/ virta/valmiustila/ pa/vilolige

(@/f-\\‘ ®* @ INPUT SELECTOR

* Netledningens og stikkontaktens form athenger
[ af omrédet./

: @ Verkkovirtajohdon ja virtapistorasian malli vaihtelevat
®@ o 20) @ alueittain./

ind —— Utformningen av nitstrémskabeln och vigguttaget
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% varierar beroende pa omrade.

Hvis dit TV er kompatibelt med ARC-funktionen (Audio
Return Channel), er denne tilslutning ikke ngdvendig./
Jos televisio on yhteensopiva ARC (Audio Return Channel)
-toiminnon kanssa, tdtd kytkentda ei tarvita./

Om tv:n &r kompatibel med ARC-funktionen (Audio
Return Channel) behdvs inte den har anslutningen.

Satelliittiviritin, kaapelitelevisioviritin/

Satellittuner, kabel-TV-tuner/
Satellitmottagare, kabel-tv-mottagare

Blu-ray Disc -soitin/

Blu-ray Disc-afspiller/
Blu-ray Disc-spelare
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\ De ledninger, som skal bruges til tilslutning, medfolger ikke./

& Kytkentdan kéytettavit johdot eivit sisally toimitukseen./
Anslutningskablar medfoljer ej.

Opszetning af receiveren ved hjalp af Easy Setup/
Viritinvahvistimen asetusten maarittaminen
Pika-asetus-toiminnolla/

Konfigurera mottagaren med hjdlp av Easy Setup

Placer optimeringsmikrofonen ved din

siddeposition og i samme hejde som dine grer./

Asenna mittausmikrofoni istuma-asentosi
mukaisesti niin, etti se on samalla korkeudella

kuin korvasi./
Placera optimeringsmikrofonen i sitthojd
pé samma hojd som dina 6ron.

Mittausmikrofoni (vakiovaruste)/
Optimeringsmikrofon (medféljer)

Optimeringsmikrofon (medfglger)/

Nar du teender receiveren for forste gang, eller efter receiveren er initialiseret, vises EULA-skaermen pd TV-skermen. Opszt receiveren

i henhold til anvisningerne pa Easy Setup-skeermen./

Kun viritinvahvistimeen kytketddn virta ensimmadisen kerran tai viritinvahvistimen alustamisen jalkeen, Pika-asetus-ndytt6 tulee nikyviin.
Midritd viritinvahvistimen asetukset Pika-asetus-ndytdssa annettujen ohjeiden mukaisesti./

Forsta gangen du slar pa mottagaren eller efter att mottagaren har initierats visas skirmen Easy Setup. Konfigurera mottagaren enligt
instruktionerna pa skirmen.

& Easy Setup

Huis fejlkoden vises, skal du kontrollere fejlen og udfere automatisk kalibrering igen./
Perform easy Skip Jos ndet virhekoodin, tarkista virhe ja suorita automaattinen kalibrointi uudelleen./

R B Om det visas en felkod, kontrollera felet och utfér den automatiska kalibreringen igen.

Easy Setup starter./ Pika-asetus kdynnistyy./ Easy Setup startar.

& Easy Setup

Easy setup

is completed

Easy Setup fuldferes./ Pika-asetus on valmis./ Easy Setup slutfors.



